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NEUVOSTON PAATOS 2008/633/YOS,
tehty 23 péivina kesikuuta 2008,

jasenvaltioiden nimeimien viranomaisten ja Europolin péisysti

tekeméin hakuja viisumitietojirjestelmista (VIS)

terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Tassd padtoksessd sdddetddn edellytykset, joiden mukaisesti nimetyt ja-
senvaltioiden viranomaiset ja Euroopan poliisivirasto (Europol) voivat
pddstd tekemddn hakuja viisumitietojirjestelméstd (Visa Information
System, VIS) terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjuntaa,
havaitsemista ja tutkintaa varten.

2 artikla

Mairitelmét

1.  Tésséd paitoksessd tarkoitetaan:

a) ’viisumitietojéarjestelmdlla (VIS)® paétoksellda 2004/512/EY perustet-
tua viisumitietojérjestelmaa,

b) ’Europolilla’ Euroopan poliisiviraston perustamisesta 26 pdiviand hei-
ndkuuta 1995 tehdylld yleissopimuksella, jaljempénd *Europol-yleis-
sopimus’, perustettua Euroopan poliisivirastoa;

c¢) ’terrorismirikoksilla’ tekoja, jotka kansallisessa lainsddddnnossd méad-
ritelldén rikoksiksi ja ovat terrorismin torjumisesta 13 pédivand kesé-
kuuta 2002 tehdyn neuvoston puitepdiatoksen 2002/475/YOS (1)
1-4 artiklassa mainittuja tai niitd vastaavia rikoksia;

d) ’vakavilla rikoksilla’ rikoksia, jotka ovat puitepddtoksen
2002/584/YOS 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tai niitd vastaavia
rikoksia;

e) ’'nimetyilld viranomaisilla’ jésenvaltioiden viranomaisia, jotka ovat
vastuussa terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjunnasta,
havaitsemisesta tai tutkinnasta ja jotka jdsenvaltiot ovat nimenneet
3 artiklan mukaisesti.

2. Liséksi sovelletaan asetuksen (EY) N:o 767/2008 maédritelmia.

3 artikla
Nimetyt viranomaiset ja keskusyhteyspisteet
1.  Jasenvaltioiden on nimettdvd 2 artiklan 1 kohdan e alakohdassa

tarkoitetut viranomaiset, jotka ovat timin péitoksen nojalla oikeutettuja
padsemiidn viisumitietojarjestelmén tietoihin.

(M) EYVL L 164, 22.6.2002, s. 3.
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2. Kunkin jisenvaltion on pidettidvd luetteloa nimetyistd viranomai-
sista. Kunkin jésenvaltion on 2 pdivddn joulukuuta 2008 mennessid an-
nettava komissiolle ja neuvoston pédsihteeristolle ilmoitus nimetyisti
viranomaisistaan ja se voi milloin tahansa muuttaa ilmoitustaan tai kor-
vata sen toisella ilmoituksella.

3. Kunkin jdsenvaltion on nimettdvd yksi tai useampi keskusyhteys-
piste, jonka kautta viisumitietojdrjestelmaén padsy tapahtuu. Jasenvaltiot
voivat perustuslaissa annettuja tai oikeudellisia vaatimuksiaan noudat-
taen nimetd useamman keskusyhteyspisteen organisaatio- ja hallintora-
kenteensa mukaisesti. Kunkin jésenvaltion on 2 pdivddn joulukuuta
2008 mennessd annettava komissiolle ja neuvoston péésihteeristolle il-
moitus keskusyhteyspisteistddn ja se voi milloin tahansa muuttaa ilmoi-
tustaan tai korvata sen toisella ilmoituksella.

4.  Komissio julkaisee 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut ilmoitukset Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd.

5. Kukin jédsenvaltio pitdd kansallisella tasolla luetteloa nimettyjen
viranomaisten operatiivisista yksikdistd, joilla on pddsy viisumitietojér-
jestelmddn keskusyhteyspisteiden kautta.

6. Ainoastaan operatiivisten yksikéiden asianmukaisesti valtuutetulla
henkilostolld sekd keskusyhteyspisteilld on péddsy viisumitietojirjestel-
médn 4 artiklan mukaisesti.

4 artikla

Viisumitietojirjestelmifin péisyid koskeva menettely

1. Jos 5 artiklan mukaiset ehdot tayttyvdt, 3 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetut operatiiviset yksikot toimittavat kirjallisesti tai s@hkoisesti
3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuille keskusyhteyspisteille perustellun
pyynndn piéstd viisumitietojirjestelmédidn. Saatuaan pyynndn keskus-
yhteyspisteet tarkistavat, tdyttyvitko 5 artiklassa tarkoitetut edellytykset
jarjestelmddn péadsemiseksi. Jos kaikki edellytykset tdyttyvit, keskus-
yhteyspisteen asianmukaisesti valtuutettu henkilostd késittelee pyynnot.
Viisumitietojédrjestelmdstd haetut tiedot on vilitettdvd 3 artiklan 5 koh-
dassa tarkoitetuille operatiivisille yksikoille niin, ettd tietoturvallisuutta
el vaaranneta.

2. Poikkeuksellisissa kiireellisissd tapauksissa keskusyhteyspisteet
voivat vastaanottaa kirjallisia, sdhkdisid tai suullisia pyyntdjd. Siind ta-
pauksessa niiden on kisiteltivd pyynnot vilittdmésti ja tarkistettava
vasta jalkikdteen, tdyttyvitko kaikki 5 artiklan ehdot, myds se, ettd
kyse oli poikkeuksellisesta kiireellisestd tapauksesta. Tdma jélkikdteinen
tarkistus on tehtdva viipymaéttd sen jilkeen, kun pyyntd on késitelty.
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5 artikla

Jisenvaltioiden nimettyjen viranomaisten viisumitietojirjestelméain
pidsyd koskevat ehdot

1.  Nimetyilld viranomaisilla on pddsy tekeméddn hakuja viisumitieto-
jérjestelmédn tiedoista toimivaltansa rajoissa ja seuraavien chtojen tdyt-
tyessé:

a) jarjestelmén tiedoista tehtdvien hakujen on oltava tarpeen terrorismi-
rikosten tai muiden vakavien rikosten torjuntaa, havaitsemista tai
tutkintaa varten;

b) jarjestelmén tiedoista tehtdvien hakujen on oltava tarpeen tietyssd
yksittédistapauksessa;

¢) on perusteltua aihetta uskoa, ettd viisumitietojérjestelmdn tiedoista
tehtdvd haku edistdd merkittdvisti jonkin kyseessd olevan rikoksen
torjuntaa, havaitsemista tai tutkintaa.

1 a.  Jos nimetyt viranomaiset ovat kdynnistdneet kyselyn yhteisestd
henkildtietojarjestelméstd (CIR) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/817 (') 22 artiklan mukaisesti ja kun tdssd artik-
lassa sdddetyt padsyd koskevat edellytykset tdyttyvit, ne voivat péadstd
katsomaan viisumitietojarjestelmén tietoja, kun asetuksen 22 artiklan 2
kohdassa tarkoitetusta vastauksesta kdy ilmi, ettd tietoja on tallennettu
viisumitietojdrjestelmaan.

2. Viisumitietojirjestelméstd tehtdvét haut on rajoitettava koskemaan
jotakin seuraavista hakemustiedoissa olevista viisumitietojdrjestelman
tiedoista:

a) nykyinen sukunimi, sukunimi syntyméhetkelld, aiempi sukunimi tai
aiemmat sukunimet; etunimi tai etunimet; sukupuoli; syntymaiaika,
-paikka ja -maa;

b) nykyinen kansalaisuus ja kansalaisuus syntymihetkelld;

¢) matkustusasiakirjan laji ja numero, asiakirjan myontényt viranomai-
nen ja myOntdmispdivd sekd voimassaolon padttymispdivé;

d) suunnitellun oleskelun péadkohde ja kesto;

e) matkan tarkoitus;

f) suunniteltu saapumis- ja 1dhtopéivé;

g) ensimmdinen suunniteltu maahantulopaikka tai kauttakulkureitti;
h) asuinpaikka;

i) sormenjiljet;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/817, annettu 20 pédivand
toukokuuta 2019, kehyksen vahvistamisesta ulkorajoja ja viisumipolitiikkaa
koskevien EU:n tietojarjestelmien yhteentoimivuudelle ja Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 ja (EU) 2018/1861 sekd neu-
voston padtosten 2004/512/EY ja 2008/633/YOS muuttamisesta (EUVL L 135,
22.5.2019, s. 27).
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j) viisumityyppi ja viisumitarran sarjanumero;

k) tiedot henkildstéd, joka on kutsunut hakijan ja/tai ilmoittanut vastaa-
vansa tdmén ylldpitokustannuksista oleskelun ajan.

3. Viisumitietojérjestelmédstd tehdyn haun tuottaessa osuman voidaan
tutustua kaikkiin 2 kohdassa lueteltuihin tietoihin seké

a) kaikkiin muihin hakemuslomakkeesta saatuihin tietoihin;

b) valokuviin;

c¢) tietoihin, jotka koskevat myoOnnettyd, evittyd, mitétdityd, peruutettua
tai pidennettyd viisumia.

6 artikla

Sellaisen  jédsenvaltion nimettyjen viranomaisten péaisya
viisumitietojirjestelméin koskevat ehdot, jonka osalta asetus (EY)
N:o 767/2008 ei ole tullut vieldi voimaan

1. Sellaisen jdsenvaltion nimettyjen viranomaisten, jonka osalta
asetus (EY) N:o 767/2008 ei ole tullut vield voimaan, pddsy tekemédin
hakuja viisumitietojdrjestelmén tiedoista tapahtuu niiden toimivallan
puitteissa ja

a) 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuin ehdoin; sekd

b) esittdmidlld asianmukaisesti perusteltu kirjallinen tai sdhkdinen
pyyntd sellaisen jdsenvaltion nimetylle viranomaiselle, johon
asetusta (EY) N:o 767/2008 sovelletaan; kyseinen viranomainen pyy-
tdd yhtd tai useampaa kansallista keskusyhteyspistettddn tekemddn
haun viisumitietojérjestelmasta.

2. Jasenvaltion, jonka osalta asetus (EY) N:o 767/2008 ei ole vield
tullut voimaan, on annettava viisumitietonsa niiden jésenvaltioiden kayt-
toon, joihin asetusta (EY) N:o 767/2008 sovelletaan, asianmukaisesti
perustellun kirjallisen tai sdhkdisen pyynnon perusteella edellyttden,
ettd 5 artiklan 1 kohdassa sédddettyjd ehtoja noudatetaan.

3. Jiljempédnd olevaa 8 artiklan 1 sekd 3—6 kohtaa, 9 artiklan 1 koh-
taa, 10 artiklan 1 ja 3 kohtaa, 12 artiklaa sekd 13 artiklan 1 ja 3 kohtaa
sovelletaan vastaavasti.

7 artikla
Europolin péisyé viisumitietojirjestelmiin koskevat ehdot

1. Europolilla on piadsy tekemdén hakuja viisumitietojérjestelmén tie-
doista toimivaltansa puitteissa, ja

a) jos se on tarpeen Europol-yleissopimuksen 3 artiklan 1 kohdan 2 ala-
kohdan mukaisten tehtdvien suorittamiseksi ja Europol-yleissopimuksen
10 artiklassa tarkoitettua analysointity6ta varten; tai
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b) jos se on tarpeen Europol-yleissopimuksen 3 artiklan 1 kohdan 2
alakohdan mukaisten tehtdvien suorittamiseksi ja
Europol-yleissopimuksen 10 artiklassa tarkoitettua yleisluonteista ja
strategista analysointity6td varten, edellyttiden, ettd Europol muuttaa
viisumitietojirjestelmén tiedot nimettdmiksi ennen tillaista kasittelya
ja sdilyttdd ne muodossa, josta rekisterdityd henkilod ei voi endd
tunnistaa.

VM1
" 1 a Jos Europol on kiynnistinyt kyselyn CIR:sti asetuksen (EU)
2019/817 22 artiklan mukaisesti ja kun tdssd artiklassa sdddetyt padsya
koskevat edellytykset tiyttyvit, se voi padstd katsomaan viisumitietojér-
jestelmén tietoja, kun mainitun asetuksen 22 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetusta vastauksesta kdy ilmi, ettd tietoja on tallennettu viisumitietojér-

jestelmaén.

2. Edelld olevaa 5 artiklan 2 ja 3 kohtaa sovelletaan vastaavasti.

3.  Europolin on tdmdn pédidtoksen soveltamiseksi nimettdvd asian-
mukaisesti valtuutetuista Europolin virkamiehistd koostuva erikoisyk-
sikkd toimimaan keskusyhteyspisteend, jonka kautta voidaan tehdd ha-
kuja viisumitietojarjestelmasta.

4. Europolin viisumitietojdrjestelmédstd tekemien hakujen perusteella
saamien tietojen késittelyyn on saatava suostumus tiedot viisumitietojér-
jestelmdin tallentaneelta jésenvaltiolta. Suostumus on hankittava kysei-
sesséd jdsenvaltiossa sijaitsevan Europolin kansallisen yksikon kautta.

8 artikla

Henkildtietojen suojaaminen

1. Témén paitdoksen mukaisesti haettavien henkilGtietojen kisittelyyn
sovelletaan seuraavia sddnt6jd ja tietoja hakevan jdsenvaltion lainsda-
déntod. Tamén pddtoksen mukaisesti haettavien henkilGtietojen kisitte-
lyn osalta kunkin jdsenvaltion on varmistettava lainsddddnndssdédn asi-
aankuuluva tietosuojan taso, joka vastaa véhintddn yksiloiden suojelusta
henkilGtietojen automaattisessa tietojenkésittelyssd 28 pdivénd tammi-
kuuta 1981 tehdyssd Euroopan neuvoston yleissopimuksessa sekd, nii-
den jédsenvaltioiden osalta, jotka ovat ratifioineet sen, mainittuun yleis-
sopimukseen liitetyssd 8 péivdnd marraskuuta 2001 lisdpoytékirjassa
médrittyd tasoa, sekd otettava huomioon Euroopan neuvoston ministe-
rikomitean 17 pdivdnd syyskuuta 1987 antama suositus R (87) 15 hen-
kilotietojen kdyttdmisestd poliisitoimen alalla.

2. Europolin tdmén péitéksen nojalla suorittama henkilGtietojen ka-
sittely on toteutettava Europol-yleissopimuksen ja sen tdytdntodnpano-
sddntdjen mukaisesti ja yleissopimuksen 24 artiklalla perustetun yhteisen
valvontaviranomaisen valvonnassa.

3. Téamén pddtdksen nojalla viisumitietojarjestelméstd haettuja henki-
16tietoja saa kisitelld vain terrorismirikosten tai muiden vakavien rikos-
ten torjuntaa, havaitsemista, tutkintaa tai niistd syytteeseenpanoa varten.
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4.  Téamin péatoksen nojalla viisumitietojirjestelméstd haettuja henki-
I6tietoja ei saa siirtdd kolmansiin maihin tai kansainvilisille jarjestoille
eikd saattaa niiden saataville. Poikkeuksellisissa kiireellisissd tapauksissa
téllaisia tietoja voidaan kuitenkin siirtdd kolmansiin maihin tai kansain-
vilisille jarjestoille taikka saattaa niiden saataville, kuitenkin yksin-
omaan terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjumiseksi ja
havaitsemiseksi ja tdmédn paidtoksen 5 artiklan 1 kohdassa asetetuin
ehdoin, edellyttden ettd tiedot viisumitietojarjestelméén tallentanut jésen-
valtio suostuu tdhén, ja tiedot siirtdvédn tai saataville asettavan jdsenval-
tion lainsddddnnén mukaisesti. Jisenvaltioiden on kansallisen lainsda-
déntonsd mukaisesti varmistettava, ettd siirroista pidetdén kirjaa, ja an-
nettava kirjanpito kansallisten tietosuojaviranomaisten saataville pyyn-
nostd. Asetuksen (EY) N:o 767/2008 mukaisesti viisumitietojarjestel-
main tiedot tallentaneen jésenvaltion tiedonsiirtoon sovelletaan kyseisen
jésenvaltion lainsdadantoa.

5. Yhden tai useamman sellaisen toimivaltaisen elimen, jonka tehté-
vand kansallisen lainsddddnndn mukaisesti on valvoa tdmin pédtdksen
mukaisesti nimettyjen viranomaisten suorittamaa henkildtietojen késitte-
lyd, on valvottava tdmin paédtdksen nojalla tapahtuvan henkildtietojen
kasittelyn laillisuutta. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niilld eli-
milld on riittdvit valmiudet suorittaa niille tdmén pédatoksen nojalla us-
kotut tehtavit.

6. Edelld 5 kohdassa tarkoitettujen elinten on varmistettava, ettd té-
mén pddtoksen nojalla suoritettava henkildtietojen késittely tarkastetaan
viahintddn joka neljds vuosi ja soveltuvin osin kansainviélisten tarkastus-
kéytintdjen mukaisesti.

7.  Jasenvaltioiden ja Europolin on annettava 2 ja 5 kohdassa tarkoi-
tetuille toimivaltaisille elimille mahdollisuus hankkia tarvittavat tiedot,
jotta ne voivat suorittaa tdmén artiklan mukaiset tehtdvinsa.

8. Ennen kuin viisumitietojarjestelmén kayttoon oikeutettujen viran-
omaisten henkilokunta voi késitelld viisumitietojédrjestelmdén tallennet-
tuja tietoja, sen on saatava asianmukaista koulutusta tietoturva- ja tieto-
suojasddnndistd ja tietoa asiaan liittyvistd rikoksista ja seuraamuksista.

9 artikla

Tietoturva

1. Vastuussa olevan jdsenvaltion on varmistettava tietojen turvalli-
suus sind aikana, kun ne siirretddn nimetyille viranomaisille ja kun
niami vastaanottavat ne.

2. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat turvallisuustoimen-
piteet tdmén paidtdksen nojalla viisumitietojdrjestelméstd haettavien ja
sen jdlkeen tallennettavien tietojen osalta, erityisesti jotta:

a) tiedot suojataan fyysisesti, muun muassa laatimalla varautumissuun-
nitelmia kriittisen infrastruktuurin suojaamiseksi;

b) estetdén luvaton pddsy kansallisiin laitoksiin, joissa jdsenvaltio sdi-
lyttdd tietoja (laitoksiin pddsyn valvonta);
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c) estetddn tietojen siirtimisesstd kdytettdvien vélineiden luvaton luke-
minen, jéljentdminen, muuttaminen tai poistaminen (tietovélineiden
valvonta);

d) estetddn tallennettujen henkilGtietojen luvaton tarkastelu, muuttami-
nen ja poistaminen (tallentamisen valvonta);

e) estetddn viisumitietojirjestelméstd saatujen tietojen luvaton kaisittely
(tietojen késittelyn valvonta);

f) varmistetaan, ettd henkil6illd, joilla on viisumitietojirjestelmén kéyt-
tooikeus, on pddsy ainoastaan tietoihin, joita heidén kdyttdoikeutensa
koskee, yksilollisten ja ainutkertaisten kiyttdjatunnusten avulla ja
luottamuksellisia kdyttomuotoja kéyttiden (tietoihin pddsyn valvonta);

g) varmistetaan, ettd kaikki viranomaiset, joilla on viisumitietojérjestel-
mén kayttdoikeus, luovat niille henkil6ille, joilla on pédsy tietoihin ja
lupa kéyttdd niitd, profiilit, joissa esitetddn heidén tehtdvinsd ja vas-
tuualueensa, ja saattavat nima kayttdjaprofiilit pyynnostd viipymaétta
8 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen kansallisten valvontaviranomais-
ten saataville (henkildprofiilit);

h) varmistetaan, ettdi on mahdollista tarkastaa ja maééritelld, mille eli-
mille henkildtietoja voidaan siirtdéd tiedonsiirtolaitteita kdyttden (tie-
donsiirron valvonta);

i) varmistetaan, etti voidaan tarkastaa ja mdiéritelld, mitd tietoja vii-
sumitietojérjestelmistd on haettu, milloin niitd on késitelty, kuka
niitd on kisitellyt ja missa tarkoituksessa (tietojen tallentamisen val-
vonta);

j) estetddn erityisesti asianmukaista salaustekniikkaa kdyttden henkil6-
tietojen luvaton lukeminen ja jéljentdminen sind aikana, kun ne siir-
retddn viisumitietojirjestelméstd (kuljetuksen valvonta);

k) valvotaan tdssd kohdassa tarkoitettujen turvatoimien tehokkuutta ja
toteutetaan tarvittavat sisdiseen valvontaan liittyvdt organisatoriset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tatd padatostd noudatetaan (si-
sdinen valvonta).

10 artikla

Korvausvastuu

1. Henkilolld tai jasenvaltiolla, jolle on aiheutunut vahinkoa lainvas-
taisesta tietojenkésittelystd tai jostain tdmén péaédtoksen vastaisesta teosta,
on oikeus saada vahingosta vastuussa olevalta jésenvaltiolta korvaus
aiheutuneesta vahingosta. Kyseinen jésenvaltio vapautuu tdstd vastuusta
osittain tai kokonaan, jos se osoittaa, ettei se ole vastuussa vahingon
aiheuttaneesta tapahtumasta.

2. Jos viisumitietojarjestelmélle aiheutuu vahinkoa siitd, ettei jokin
jésenvaltio ei ole noudattanut tdimén péditoksen mukaisia velvoitteitaan,
tdmé jdsenvaltio on velvollinen korvaamaan tdllaisen vahingon, paitsi
jos ja siltd osin kuin jokin toinen viisumitietojirjestelméédn osallistuva
jasenvaltio on jattdnyt toteuttamatta kohtuulliset toimenpiteet vahingon
ehkiisemiseksi tai sen vaikutusten rajoittamiseksi mahdollisimman va-
hiin.



02008D0633 — FI — 11.06.2019 — 001.001 —9

3. Jasenvaltiota vastaan esitettyihin korvausvaatimuksiin, jotka kos-
kevat 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua vahinkoa, sovelletaan vastaajana ole-
van jisenvaltion kansallista lainsdadantod.

11 artikla

Sisdinen valvonta

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jokainen viranomainen, jolla on
oikeus kdyttdd viisumitietojarjestelmén tietoja, toteuttaa timén péaitdksen
noudattamisen edellyttimait toimenpiteet ja tekee tarvittaessa yhteistyoté
8 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen kansallisten elinten kanssa.

12 artikla

Seuraamukset

Jésenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistami-
seksi, ettd tdmén padtoksen sddnndsten vastaisesta viisumitietojérjestel-
méin tietojen kdytostd madratddn seuraamuksia, mukaan lukien hallinnol-
lisia ja/tai rikosoikeudellisia seuraamuksia, jotka ovat tehokkaita, oikea-
suhteisia ja varoittavia.

13 artikla

Viisumitietojirjestelméin  tietojen  sdilyttiminen  kansallisissa
tiedostoissa

1.  Viisumitietojirjestelméstd perdisin olevia tietoja saadaan sdilyttdd
kansallisissa tiedostoissa ainoastaan silloin, kun se on yksittdistapauk-
sessa tarpeen tdssd pddtoksessd sdddettyjen tarkoitusten ja asiaan kuu-
luvien sddnndsten mukaisesti, tietosuojasddnndkset mukaan lukien, eiké
pidempéédn kuin se on yksittdistapauksessa tarpeen.

2. Edelld oleva 1 kohta ei vaikuta jdsenvaltion kansallisen lainsda-
dannoén sdannoksiin, jotka koskevat jasenvaltion nimettyjen viranomais-
ten suorittamaa sellaisten tietojen tallentamista kansallisiin tiedostoihin-
sa, jotka kyseinen jdsenvaltio on tallentanut viisumitietojirjestelméén
asetuksen (EY) N:o 767/2008 mukaisesti.

3. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan vastaista tietojen kdyttod pidetdén
vadrinkdyttond  kunkin  jdsenvaltion  kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti.

14 artikla

QOikeus tutustua tietoihin, oikaista niitid ja poistaa ne

1.  Henkilon oikeus tutustua viisumitietojarjestelmaisti timéan paatok-
sen nojalla saatuihin itseddn koskeviin tietoihin médrdytyy sen jdsenval-
tion lainsdfdénnon mukaan, jossa kyseinen henkild kayttdd tdtd
oikeuttaan.

2. Jos kansallisessa lainsddddann6ssd niin sdddetddn, kansallinen val-
vontaviranomainen pédttdd, luovutetaanko tiedot ja minkélaisin
menettelyin.

3. Muu jdsenvaltio kuin se, joka on tallentanut tiedot viisumitietojar-
jestelméén asetuksen (EY) N:o 767/2008 mukaisesti, voi luovuttaa tal-
lennettuja tietoja koskevia tietoja ainoastaan, jos se antaa tiedot tallen-
taneelle jdsenvaltiolle ensin tilaisuuden esittdd kantansa.
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4.  Tietoja ei luovuteta rekisterdidylle, mikdli tdméd on valttdmatonta
tietoihin liittyvén laillisen toimenpiteen suorittamiseksi tai kolmansien
osapuolten oikeuksien tai vapauksien suojelemiseksi.

5. Jokaisella on oikeus saada asiavirheitd sisdltdvit itsedén koskevat
tiedot oikaistuiksi tai oikeudettomasti tallennetut itseddn koskevat tiedot
poistetuiksi. Jos nimetty viranomainen saa téllaisen pyynnon tai jos silld
on muuta ndyttod, joka antaa aihetta olettaa, ettd viisumitietojdrjestelman
tiedot ovat virheellisid, sen on vilittomasti ilmoitettava asiasta tiedot
viisumitietojarjestelméén tallentaneen jdsenvaltion viisumiviranomaisel-
le, jonka on tarkistettava kyseiset tiedot ja tarvittaessa oikaistava tai
poistettava ne vélittomasti asetuksen (EY) N:o 767/2008 24 artiklan
mukaisesti.

6.  Asianomaiselle henkil6lle on ilmoitettava mahdollisimman pian ja
joka tapauksessa viimeistddn 60 pdivan kuluessa siitd pdivistd, jona hin
on pyytényt tietoja, tai aikaisemmin, jos kansallisessa lainsddddnndssd
niin sdddetddn.

7.  Asianomaiselle henkilélle on ilmoitettava mahdollisimman pian,
mihin toimenpiteisiin tietojen oikaisemista tai poistamista koskevan
pyynnon johdosta on ryhdytty, ja joka tapauksessa viimeistddn kolmen
kuukauden kuluessa siitd pdivéstd, jona hén on pyytényt tietojen oikai-
semista tai poistamista tai aikaisemmin, jos kansallisessa lainsdddén-
ndssd niin sdddetddn.

8.  Kenelld tahansa on kussakin jdsenvaltiossa oltava oikeus panna
vireille kanne tai tehdd kantelu sellaisen jésenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille tai tuomioistuimelle, joka on eviannyt héneltd tdsséd artik-
lassa sdddetyn oikeuden tutustua hintd koskeviin tietoihin, oikaista niitd
tai poistaa ne.

15 artikla

Kustannukset

Kunkin jdsenvaltion ja Europolin on perustettava timén pditdksen tiy-
tantoonpanemiseksi vaadittava tekninen infrastruktuuri ja ylldpidettivé
sitd omalla kustannuksellaan sekd vastattava kustannuksista, joita vii-
sumitietojdrjestelmdén padsystd aiheutuu titd pddtostd sovellettaessa.

16 artikla

Tietojenkisittelytapahtumien kirjaaminen

1. Kunkin jésenvaltion ja Europolin on varmistettava, ettd kaikista
tietojenkdsittelytapahtumista, jotka aiheutuvat viisumitietojdrjestelmastd
tdmén pddtoksen nojalla tehdyistd hauista, pidetddn kirjaa hakujen hy-
viaksyttdvyyden tarkastamiseksi, tietojenkésittelyn lainmukaisuuden val-
vomiseksi sekd sisdisen valvonnan harjoittamiseksi, jotta voidaan var-
mistaa  jérjestelmdn moitteeton  toiminta, tietojen eheys ja
tietoturvallisuus.

Tastd kirjanpidosta on kéytiva ilmi

a) tiedonhaun tdsmdllinen tarkoitus 5 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti, mukaan lukien kyseessd olevan terrorismirikoksen tai
vakavan rikoksen nimike, ja Europolin osalta tiedonhaun tdsméllinen
tarkoitus 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

b) asiakirjan kansalliset viitetiedot;
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¢) haun pédivdmaird ja tdsméllinen kellonaika;

d) tarvittaessa maininta, ettd on sovellettu 4 artiklan 2 kohdassa mai-
nittua menettelya;

e) hakuperusteena kéytetyt tiedot;

f) haun tuloksena saatujen tietojen laji;

g) kansallisten sddntdjen tai Europol-yleissopimuksen sdéntdjen mukai-
sesti haun suorittaneen virkamiehen ja haun tai ldhetyksen méarin-
neen virkamiehen tunnus.

2. Tallaisia henkilbtietoja sisdltdvid kirjauksia saadaan kayttdd ainoas-
taan tietosuojaan liittyvéddn tietojenkasittelyn lainmukaisuuden valvon-
taan sekd tietoturvallisuuden varmistamiseen. Jdljempédnd 17 artiklassa
tarkoitettuun seurantaan ja arviointiin voidaan kdyttdd ainoastaan muista
kuin henkilGtietoja sisdltdvid kirjauksia.

3. Néma kirjatut tiedot on suojattava asianmukaisesti niiden luvatto-
man kéytdon ja vadrinkdyton estdmiseksi, ja ne on tuhottava vuoden
kuluttua asetuksen (EY) N:o 767/2008 23 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tun sdilytysajan padttymisestd, jollei niitd tarvita jo aloitetuissa 2 koh-
dassa tarkoitetuissa valvontamenettelyissa.

17 artikla

Seuranta ja arviointi

1.  Asetuksessa (EY) N:o 767/2008 tarkoitettu tietokantaa hallinnoiva
viranomainen varmistaa, ettd kdytettdvissd on jarjestelmid, joiden avulla
voidaan seurata viisumitietojarjestelmén tdméan pditdksen nojalla toteu-
tuneen toiminnan tuloksia, kustannustehokkuutta, turvallisuutta ja palve-
lujen laatua suhteessa asetettuihin tavoitteisiin.

2. Tietokantaa hallinnoivalla viranomaisella on oltava kdytossdin tek-
nistd ylldpitoa varten tarvittavat viisumitietojérjestelméssd suoritettua
tietojenkdsittelyd koskevat tiedot.

3. Kahden vuoden kuluttua siitd, kun viisumitietojérjestelma on otettu
kéyttoon ja sen jilkeen kahden vuoden vilein tietokantaa hallinnoiva
viranomainen antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle
kertomus viisumitietojarjestelmén tdmdn péddtoksen mukaisesta tekni-
sestd toiminnasta. Kertomuksessa esitetdin muun muassa tietoja viisumi-
tietojdrjestelmén suorituskyvystd suhteessa komission etukéteen méarit-
tdmiin méérillisiin indikaattoreihin, ja erityisesti 4 artiklan 2 kohdan
tarpeellisuudesta ja kdytosta.

4.  Kolmen vuoden kuluttua siitd, kun viisumitietojirjestelméd on
otettu kdyttdon ja sen jélkeen neljan vuoden vélein komissio laatii ylei-
sarvioinnin viisumitietojirjestelmin tdméin pédtoksen nojalla toteutu-
neesta toiminnasta. Yleisarvioinnissa tarkastellaan saavutettuja tuloksia
suhteessa tavoitteisiin ja arvioidaan tdmén paddtdksen perustana olevien
periaatteiden pédtevyyttd, timin padtdksen soveltamista viisumitietojar-
jestelmddn, viisumitietojirjestelmén turvallisuutta ja tulevan toiminnan
edellytyksid. Komissio toimittaa arviointikertomukset Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.
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5. Jasenvaltioiden ja Europolin on toimitettava tietokantaa hallinnoi-
valle viranomaiselle ja komissiolle 3 ja 4 kohdassa tarkoitettujen kerto-
musten laatimiseen tarvittavat tiedot. Tiedot eivét saa vaarantaa toimin-
tamenetelmid eikd niihin saa sisdltyd tietoja, joista paljastuu nimettyjen
viranomaisten lihteitd, henkiloston jésenid tai tutkimuksia.

6.  Tietokantaa hallinnoivan viranomaisen on toimitettava komissiolle
4 kohdassa tarkoitettujen yleisarviointien laatimiseen tarvittavat tiedot.

7. Komissio vastaa tietokantaa hallinnoivan viranomaisen toiminnan
aloittamista edeltidvin siirtymikauden ajan 3 kohdassa tarkoitettujen ker-
tomusten laatimisesta ja toimittamisesta.

18 artikla

Voimaantulo ja soveltamispiivi

1. Tamé pédtds tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Paitostd sovelletaan neuvoston maérittdmastd pdivéstd heti, kun
komissio on ilmoittanut neuvostolle, ettd asetus (EY) N:o 767/2008
on tullut voimaan ja ettd sitd voidaan soveltaa tdysimédrdisesti.

Neuvoston pédsihteeristd julkaisee kyseisen péivamadrdn Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.
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